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Von Europa nach China

Fndelh fuhr zunichst itber England nach Lissabon, denn in seinem ersten Brief schreibt
er von ginem Seesturm bei der Fahrt nach der Kanarischen Insel Palma, ;,der aber nichts
‘gewesen sei gegeniiber dem, den er auf der enghschen Flotte erlebt habe; die Karl ITL -
(den spaterén Kaiser Karl V1) von England nach Lissabon brachte®. In Lissabon trat er
die Reise nach Indien an, die ihn um das Kap der Guien Hoffhung entlang der Insel Ma-
dagaskar nach dem portugiesischen Stitzpunkt Goa filhrte; diese crlcbnmrelche Fahrt
dauertc vom 8.. A.pnl bis 4. Oktober .1704, also fast ein halbes Jahr.

Lissabon — Goa

Die Bescb:elbung dieser Seereise ist in der Bneikamm]ung des ,;Welthott“ unter Nr, 116

enthalten. Die ix , Welthott™ veréffentlichten Briefe von Jesu:tenmzsmonaren stellen wichtige
Zeitdokumente dar und sind oft von bedeutendem geographischen und vilkerkundlichen
Wert. Sie wurden in dem 40 ,,Teile” umfassanden Werke des ,,Neuen Weltbott™ herausge-
geben, das den barocken Titel tragt sAllethand so Lehr- als Geistreiche Brieff, Schriften.
“und Rm-Bmchrubungm, welche von den Missionarii der Gesellscha& Jesu aus beiden
Indien und anderen iiber Meer gelegenen Landern angelangt seyent, teils aus Handschrift-
licheén Urkunden, teils aus denien Franzdsischen Lettres Edifiantes verteutscht und zusammen-
geimgen““ ‘Der erwihnte ,Welthott“-Brief Nr. 116, der Fridellis Bmchre:bung der Reise
“von Lissabon nach Goa enthilt, stellt nur eine auszugsweise deutsche’ “Ubersetzung aus dem
Iateinischen Originalbrief Fridellis at Wolfgang Eggendorfer S. J., den damaligen Kanzler
der Universitit Graz, dar; dieser Originalbrief ist leider nicht erhalten. Fridelli schrieb
diesen Brief am 2, Dezember 1704, ungefihr einen Monat nach seiner am 4. Okwber er-
fo]gten Ankunft m Goa

Ehmrib’degar -Pater in Cfg_ﬁstp! :
PC -
 Nachdem wir sechs nach Indien gewidmets Priesier samt einem Bruder sowol bey Ihro Catholischen
Moagestit Carolo 111, als auch bey Thro Eaniglichen Ma;astdm von Portugall und demilthigst beurlaubet
hatten, seynd wir endlich den achien Aprilis disses loufenden Jahres unter Segel gegangen. und von Lishona
. der ijzﬂsmdt in Portugall mit 17 Schiffen aufgebrochen, derer aber nur zwey nack: Goa _fahien sollten,
* Auf dem cinen wnd zwar ouf dem Hauptschiff befandem sich dreyhundert Personsn, nemlich-14 Patres
) Bammwmer, ein ‘weltlicher Prisster als Schiffkaplan und sichen Jesuiter; alsdonn der ngs—Obmt
ein adeliger Rilter aus dem Stand dern Rittern Christi unser Gesellschafft absonderlich zugethan, samt
'drqy Pilogter. und Steusrindnnern’ wie picht weniger zwey Haupitleuten (dis sich fiir Obrist ausgaben)
und dero unlsigehenen ngsleuten Baot.rkzmhtsn, und dergleithen mehr. -
Wir fiikrten nicht mehe als achtzehn Stiick, obschon in das Schiff dreyBig Schigfischarten. m&gmim-zm )
waren, ayf dessen kinteren Theil zwei Gaden von Hiisten ordentlich dbsreinander gebaut waren; das dritte Ga~
' den, so daritber stunde, ware von. Brettern und Dislen zusammen genagelt, mit gewixter Leinwand Sberzogen
und zu keinem anderen Ends errichtel af.r zur Nashirshe dern vornehmsten: Beamten oder Befehishabern:
Der Kriegs-Obrist hat uns die Helffta seines ihm von See-Rechiswegen gebithrenden Zimmers fiir sechs~
hundert Gulden vermiciet, mwelcherwwwssauch,soguswwkmmtm, beholffen haben; wsdunrmmm




50 engen. Ort al!sn Vormﬂs pon Wmer, Flsm:h Oekl Sckmalaz, Wem, Haitz, Fmﬁ Gewmd” E’utm-

- und was nock mekrm etfordert, wird, mg&tm -Zusommensherren, defgs.sta!t daf dzm Winks! zaglewk

tmser Kmk, Smtqy, Speip- und Kranken-Stube, Scklaﬁam, Keller, Spmker Gmn-Zammer-

mit azm Wort anser gantz Collegium, samt allim, was daz gdwrt, gezmm st

Dsr Scfnﬁ'-c‘apkm lass alle Teg, da solches das Ungewitter mc]zt verhinderte; dw H Mg&, we.!cker_
Gekgmhez: am Sonn-, Feyer- und andern namhafften. Togen auch wir fibrige Prizster wns. bedienet haben.
. Abends nach Sonnen-Untergang ward dis Litansy von Loreto zu Efamz der. thtsr Gottes, wm acht Ukr
. aber von denen: Bootsleuten der Rosenkrantz. gebeten, und iiber dmes allis dié ganze Nacht hindurck
Jegliche halbe Stund von ciner eigends daza-bestellten Beti- Wackt in. Vatter— Umer :md Eﬂ.gtmfwr Gngﬁ

) Ekmz eings absonderm'hm Heslzgm mzt Layter Stimm gesprackm.

Unter wahrender Scksﬁafsrz fiaben wir dw Xanmanmlw Andanks mzs allen Sshgﬁ"gms_gm m@maf o

erstlich gleich Anfangs der Reis im Frﬂklmg und abermal im- Snmmsr, mit Nutzen angestelli, So haben

- auch die Herrn Patres Dominicaner Jinffzehen Semstag auserwikdt -und an solchen die Geheimnussen-dés
"1 .H. Rosenkrantz schr auferbauhch gefeyret. Auf K‘Emglwkm queM hat der. ngs—Obmﬁ alle und ede - |
 gemahnt, alle . Monat wenigsiens ¢inimal nach gsbmktetm Smdm Zu communiciten, worinnen. er alr

ein sehr Gamﬁrchhgﬂ itnd klu,gar Hm anderen mit seineit qu.gbwz aorgebuckm hat.

Glsich Anfmg.r hemmete. uns dine MoorsStills und Gengmd dqﬂ wir por acktzéim Tagan, |

" dasist wrdm.??,Apnlzs diz érste Caridrisché Insel Palmam, wakmmn.tomtm.STagmkmmmkm

wichi ervéicht haben. Sonst Kahen, wit unterschisdliche. dorgloichen’ Wind-Stillen, und etlichs ungestims .\
Sturm-Wetier au:ge.s‘tandm welche aber wis nichls waren gogen digenigen, welche ich chedessen. auf der
. Eng!mksﬂ Flott, - welchs Hb‘ofutgedackt-fkra Catholische . Majestdt Carolum den - Dnttm aits Grqﬂ

Brittannien nach Lishonz gefithrt hat, auf dem Aﬂmtmfwn Meer w.fwktkm

Gleichuoie unser Schiff den Krebs-Tropicun cinedia Gleicher-Linie und’ Stsiibocks- Tropicum aber'

- zweymal, ﬁlgmdr oon- Norden weit gegen Siiden und Finwiedsr von Msttag geogen. Mitternacht durch-.

" fahren hat, also hatte ich dis schinste Gelagenheit alle himmlischen. Gestirn wohl, zu betrackten; ith hab = i

unter andern vermerks, daﬁ der Halb~Himmel gegen Mitteg bqy westem nicht mit 50 mlen Stenm als
- der gegen Mzttemackt besatzt sepe.

. Allein, damit mir nichts. makwﬂrdages entfulle, will zofajstzt emes wzti da.f mdm aur meinem Tag-' '-:_::_' i

' wxd Rsis-Buch allkier der Ordmmg nach erzehlen, -

- Dem 8. Apnticmmrmdﬂandde:Flgﬁ Tagg,mbeyzarbommbmﬂafm?
" macht, endlich agf das hoke Mesr hinaus. Den 27. dito’ sahen wir die Insel Paling, allwo. der selige . -
Pater. Azevidius mit 39 andern aus unser Gesellschaft um Christi willen ist getodet worden. Wir er- .
blickten auck diz Euen-lmsi und -das - Filand. Tmmﬁ, auf solchem aber den ‘berithmien Berg Pigws, - o

Den 1. Maji als ani Cheisti Hzmmgfarz-fag Schlussen wir mit foyerlichem: Geprang unter Ab: SN

foerung des groben Geschilizes dic erste neunkdgige Andacht iz Ehven das-H. Indigner-Apistels Xaoeris.
Den 2. erveichten wir dze Krebs-Linis. und die ditrre Welt-Gurte. ‘Folgende Naéht starbe siner und

zutiar auf disser Reis dor erste dus unserem Schiff, welchen der Caplan mit gewbnlichen, Kirchen-Coréemonien . .

a@usgesognel, die Botts-Leut aber ohne ifom elwas anzuhencken in die See Kingus gswarfm kabm

Den 6. Maji um, Mzttag .rmde die Sonne-Senckel-grad iber uns. dsrgmdt daﬂ urisers lezber,:

. wrie dch selbst beabswktm kezm Scfmtten oon sich gegeben haben. -

Den 8. ligfen wir dwlimlfz Hesperides soweit ayf der vechten Hand, daf wir i dem Voréw’i:hnn
" nichts davon gesehen ‘haben. Allhier bmlaubte sich mit einigen Garmen«Sckﬁum, dig toir beantwortst - -
haben, dax grofe ng.r—;S‘cfuﬁ 50 uns z:mz Lzsbam bz.s hierher begleitet fmtfe, md rmfzms mm me .




nebst vielen anderen Last-Schiffen nach Brasilien, welches der Cron Portugell allein zustindig ést. Die
Hiize wire diese Tage hindurch unleidlich gewesen, wann nicht das Gewitlk und Regenwetter die Lufft
in etwas abgekithlet hitten. — Das Meer-Gewdsser scheinste nichtlicher Weil ein Licht gon sich, so
nichts anders ware, als die feuerige Sonnen-Strahlen, welche dasselbige bey Tag verschlungen hatie. An
eben diesem Ort nahme ich zum ersten mahl den groflen Fisch Dubaron wahs, welcher ein so Fleisch~
gieriges Thier ist, daff er die Schiff, aus Begierd einen Lebendigen Leib oder Toden-Cérper zu schnappen,

lange Zeit begleitet, Unsere Schiffsleute haben. dergleichen zehen mit Angeln gefangen; ihr Fleisch ist

zwar . woblgeschmack aber hart zu verdauen, mithin ungesund. Um solche schwimmen unzdhlich viel
kleine Fischlein herum, die sich auch an ihre Schuppen anhencken und ihnen zar Speis dienen der Grife
nach wnsern Grundeln gleich, an der Farb aber blau und grﬁn gemahlt, wiz die’ Flilgel eines Héihers (den
aﬂdeﬂe Huger oder Atzel nenen.)

Den 11. 12, und 13. Maji haben wir die H. Pfingsien gefevert so gut wir konnten. Am Pfingsi-
Montag. fiengen unsere Schiff loeut einen kostbaren Fisch, Romero genarmt, und opferten ihn einem gewissen
Mouiter-Gottes-Bild in Portugall; das ist, sis schlugen ihn um sichen Patason oder zwslff Gulden an,
welches Geld ein Licbhaber bald erlegie, sie aber solches in eine Spurbilchse warffen, ayf daff sie nach
glilcklicher deakkunﬁ in Europam dasselbe bey gedachien Gnaden-Bild als Dank-Opfer ablegen migen.

Den 22. dito, als an dem Fronleicknams-Tag, hab ich den Patrom Superiovem mit unserm Herrn
Gott und ouf sein Begehren auch mit der lelzten Oehlung versehen, hiernichst die gantze folgende Nacht
bey ihm gewacht, Er war vor drey JFahren aus Sina nach Rom abgefertigt worden, nun aber auf seiner
Rijckreis dahin begriffen, wie wir alle meynten: allsin Gott gefiele ein anderes; weil er den 23. Maji,
als wir. alle um ihn herum Knicten und fiir ihn baten, seinen Geist sanfft und heilig in die Hénde seines
Erlgsers aufgegebin hat, Die Leich kleideten und zierlen wir nach Gebrauch unseres Ordens: der Krisgs-
Obrist bate es ihm zu einer Gnade aus, dafl wir die LeichBesingnus fiir einen so bewdhrien Apostel in
seingm Jimmer halten mégten. Die 14 Herrn Paives und Brilder aus dem 5blichen Prediger-Orden,
welche auf dieser gantzen Reis mit uns ein Hertz und ein Seel waren, nicht mzdamt, als wdre er gus threm
Mittel siner gewesen, trugen ihn auf hren Hénden in erstgedachten Owt, sangen alida Gber ifn aus Choral-

“Noten dos Officium dgfunciorum oder die grofe Toden-Tag-Zeit, hiernichst aber ein Seel-Amt oder

Regriom, nach solchem ward ssin Angesicht mit einem Schuupftilchlein verbunden, seine Fif mit vier
Stilck-Kugeln behenckt, die Leich Vormitiag umb &ilff Ukr durch das Fenster des erwehnten Gemachs
in das Meer kinab gesenckt und olso unter der Gleicher-Linie, unter welcher wir uns damals befanden,
mitten guwischen beyden Polis vder Weltangeln begraben. Alle zwar haben solchen Todesfall beschmerzd,
doch niemand mehr, als ich, der fiir dessen Genesung Tags vorhero Mgp gelesen, allein dabey 21 meinem
Leyd erfubren hab, dap Gott dis Siinder erhore, Ich selbst erkronckte hicrauf dergestalt, doff meins Auf-
kommens den 27. dito schlechte Hoffaung war. Nickisdestoweniger ward mir durch vier Aderldsse an
dem rechien Fyf so viel Lufft gemacht, daff ich wieder genesen wurde.

Den |, Brachmonat befande ich mich besser, hingegen ist nach empfongenen allen HH, Sacramentien
folgende Nach um 2 Uhr frithe andéchtig verschieden unser Pater Hieronymus Lopez, ¢in janger Prigster,
welcher in Europa 3 Jahr Thealogiam gehint und nichis mehr iibrig hatte, als das Examen gn Goa gus-
zustehen. Wir lasen filr seine Seel in aller Frih 3 HH. Messen, um acht Uhr aber hislten wir die Leick-

~begéingnus schier auf eben’ disse Weise, wie vor siehen’ Tagen fiir unseren gewesenen Oberen Patrem

Vidal, und begrabien ihn demnack gleichfalls in dem Meer. Das andere Portugesische Schiff, so mit uns
fahr; ward des langsamen Lauffs unseres allzuschwehren aus Brasily-Holtz erbauten Schiffs dieser Gegend
miide; thate einen Stilck-Schyf, auf daf wir demselbigen bey einfellender Nacki, als litte es Noth, zu
Hilff kiimen, da doch dos arglistigen Schiff-Copiiains Abschen ware, mittlerwesl indem wir uns mut

I



dessm Aufmlumg wdra!m auf!zaltm mit votlem Ssgsl durch :md worans zu gehen, wslckes it dann
sawakl gelunge, dafl er 16 Tage ehender als wir'in den Hcy"m 2i God eingelgffen ist.
- Den 11. Junii-ward ick von neuem kranck, aber nach- diey Tagan wigder gesund, Folgende Tdg,
aLf gange Schaaren Mm’eﬂtm uns bis zur Imel Madagaskm‘ immer.folgten. tind bald Shugen, bald um
. das Schiff in das. Wmsrﬁztm, haben wir mit dem zummetarmmdastgewﬁm Angelsn_
" -mit einem Bissen Speck fm‘ta:kt w:zr, derglewbm acktzekﬂ gefangen, Jolgends mit dein Angel Vogel in
dém Meer gefiseht,. '
- Den 21, begiengen wir das Fm des’ .s‘ehgm Aioym ds Ganzaga. '
- Den. 29, an dom Tag der HH, Apoststrs Petri und Pauli erneuerten wir nach der Socieits Gewdm}mt
. itnser Gelithdé, zu welchem Ende wir nur filr digses mal nsere Capell in. unseter sigensn Commer aufge- . G
. richtet, sonst aber jederzeit in dem Zimmer des ngs—ﬂbrirtm wskker um' aus Andacht selbst §ffters
zu M diente, celgbriert haben. - R
2 Den 2. julzz, an. Marii-Heimsuchung, ergnﬁ mzck das Faaber zum dritten mal sp k@‘hg, daff i
" man mir an dem Fuf mw&a{b drqy Tagm mks mal mu.rte dze Adem qﬁhm, wow;z wk bald wwder' i
- bin gosund worden.
Van dem 20. bis 25. d‘sco Imt uns éein erm‘mcklzdm Smwezter m&ra&z!w& km- md kergewazﬂ'm, A
dap wir fast wiren unter denen. Wellen b@mbm ‘oder samt dem SchifF itmgestilvzl worden, nicht ohme - I
Sorg, von dem Wmd an das Vorgebilrg der. guten Huffrung angetrichen und allda zerschmetiert zu ierden, B
' bis endlich unsern Steuerlout 2t Sinn gekommen, den Schiff Schnabel gigen Amsricom zu wenden. -
-Den 26, Fulii, absckou das Meer noch ein wenig tobte, hab ich. dénnach, zmewakl ganz. al&em
das H. Mgﬁ-OﬁfﬁrzuEﬁzmderH Magtter. Annag gehalten.
Den 29, dito sahen wir gewisse groﬁe Vigel daher flicgen,. weiafm sich wgends czls t’m abgedm!zter e
.. Vorspitz von Africa haben sehen ld:.ms, wir machion alsa den Sckhsﬂ, daff wir in der Gegmd des Varbwgs* 3
7 der guten Hoffning seyen, -
S Den 30, und. 3L Julii, wie auck dxe vier drsten Tags im Augsutmonat wzara’m wir abermals zmrs:.'
- den. Weﬂm!mundkergewmfm,msmmkammmudmm o -
Den dritten dito ward auf dem Sehiff ausgérufen; doff wir nun-offigeddchtes Vefgebafg von Africa i
 saimt denen gqfﬁ,ﬁrmfam Felsriadeln so gewisse selbiger Gegend befindliche Klippen saymd ammsk gelegt:
- .. hatten,. welche gute Zeitung” eine allgempine. Freud erweckt hat, _ ;o
" _Den 5. Augusti, als am Feste. Marit-Schnee, konnts ich wisder M. lesen.” -
"Den 15. haben wir Mmﬁ-Hmm{fakrt mit-einem Hochamt und Predigt hochfeyerlich begmgen
LT Den 22. dito sahen wir 2ur rechten die Frmtzasufw prt—!me! Madagascar oder Senchi Laurintis,
'f:wamn dw Moehr-Fluth 1ns gewaltig getmbm hai, dg@ wir nicht itber zio Stund dazon entfernt. wm‘m,"-- L
. weil wir aber uns besorgien o denén dortherum aus dem Masr kerwwagmdm Kligpen zu scheitern,”
. haben wir den Schnabel gogen den Schwal] ﬂmgmmdt Fiemit aber wns qus digser augmschanlukm :
i Gefahr mit Gottes B@sﬁmd erreftel,
o o Den 23, und 24. Augusti sahen wir gantz dﬁdhch das lange Gebmg, 50 sich a&fuud langst der
"+ - Insel Madagescar dreyhundert Stund weit hingusstreckt, auch verschiedens von. denen Inwohnern ange- -
- zd:zdeteFemr Zwey Coffern naheten sich mit shren- Nacken. mwm&kzﬁmdbm wnes bey ihnen anzus.
) .:.'IMdm Hier hemimete eine Wind-Stills #nsern Lawff, nach welchet’ wir. den Tropwm des Steinbocks . L
. gum gidernmad WJM zwar. von Stiden: gegen Narden durakg fakren, mit dem abér wieder -in die drre: 0
-Gurte gekommen seyind. Die Hollindischs Kranckheit risse dbsrans starck sin, welchs sine gewisse Gattung -
- des Scharbocks ist, krafft wessen Kopf snd Ft?ﬁ .rcszmg .wﬁmllm, a‘er Mund mwmdzg fmzlet und dzs
"*demwa}wm}'ﬁﬁimfaum : T _




Den 27, dito haben wir das wegen Ungewitier bis histher verschobene Fest unseres Stiflers, des
H. Ignatii d¢ Loyola, andichtigst gefeyert, welchen zu beshren der Kriegs-Obrist die Stiick lofischicfen
auch Fahne und Flaggen hat ausstecken lassen. '

Den 29. Augusti schiffeten wir unweit einer verlassensn und mit Klippen umzduncien Insel vorbey
(desgleichen es won hinnen bis Goa gar viele gibt) welche zu vermeiden der ghitigste Gott ein wunder-
barliches Mitiel durch gewisse Vagel verschafft hai, die auf solchen Felsen hiuffig sitzen und mit ihrem

ungestiimen Geschrey die vobey fahrende Gefahr trezlich vernahmen. '

Den 1. Herbsimonat, als wir mitten zwischen Madagascar und den Africanischen Kiisten fort-
reiselen, lighen wir die Stadt Mazambico, ollwo unser Societdt ein Collegiym hat, zur Lincken, Federmann
wilnschte alida, um sich zu erfrischen, auszusteigen, allein die Fahreszeit zwange uns fort zu eilen, auf
daf wir gor der widrigen Wind-Frist, so nicht weit mehr ware, &u Goz mbgten anlangen, wohin wir sonst
vor einem halben Fakr unmiglich wiirden hingekommen seyn. Viel in Europa wie unbekannte also auch
unbenannte Vigel und Fisch haben sich in dieser Meerenge hervor gethan, unter denen letgteren mir aber
keiner besser gefallen, als der Gold-Fisch (also heife ich ihn nack dem Poriygesischen Namen Dorade )
etwann ciner Klgfler lang, dessen Leib zwar goldfirbig, doch wis mit einer grinen Lasur itherzogen,
die Floffedern hingegen somt dem Schweiff Purpur-roth aussehen, dergleichen wir zwey gefangen und
dero Schonheit sehr bewundert haben. Sie werden nicht mit der Angel, sondern mit der Biirsten gefischet,
das ist, mit einem viereckigem hillzernen Klotz, so unter sich mit groben Angelspitzen gleich einer Hechel
beschlagen und mit eingegossenen Bley beschwehrt ist: da nun die Boots-Leute cinen solchen Fisch in der

. Se¢ erblicken, werfen sie dis Bilrsten mit wunderlicher Behendigheit auf ihn, daff die Stachel denselben
durchdringen und hefien; sie aber zighen mit dem Stricklein, an welchem besagte Bilrsten hangt, dus
Instrument semt dem Fisch hinayf an Bord.

 Den 11. Septembris wanderten wir zum andern mal durch die Gleicher-Lince von Silden gegen Norden.
Grofie Vogel mit blawen Schndheln machion uns demnach eine lustige Kurizwail, indem sie die fliegenden
Fisch in der Lufft fingen und lebendig verschluckten. Dergleichen einer, nachdem er sich gar zu sehr abge-
maitet, fluge vor Schwachheit unter das Fenster unseres Zimmers, den wir dann mit Sreper Hand hinein-
gezogen, er abar vor Unmuth seinen Kropf und Magen durch Erbrichen in unserer Cammer ausgeleert,
wnter andern aush einen noch ganizen und lebendigen Flug-Fisch herusgebrochen hat.

‘Den 14. Septembris begiengen wir auf Begehren unseres Kriegs-Obristen und drey anderer’ Kreutz-
Hermn das Fest Kreutz-Erhohung mit miglichem Pracht. Nachmittag hisiten unsers Bootsleut ein lustiges
Schauspiel, welches sonst bey doem Vorgebiirg guter Hoffrung pflegt gespielt zu werden, und iknen ein
ziemliches Stiick Geld eingetragen hat, das sie aber nicht fiir sich. behalien, sondern oberwehnten Gnadenbild
in Portugall geschenckt haben.

Den 18. dite leistete uns Gesellsehaft ein unglaublich grofer Wallfisch, solang als unser Schiff,
auf denn Seiten er daher geschwummen ist und durch seine Ohren das Wasser in die Hike geblasen hat.

Den 20. Herbstmonat endigten die Herrn Dominicaner ihre finfzehn Moarionischs Samsiag, wir
aber den nichst folgenden Tag am Fest des H. Mathaei dis zweite neuntigige Xaverianische Anducht.

Den 27. foyerten wir das Fest der Himmelsfirstin (von welcher unser Schiff den Namen und in
dem Spiegelwerck die Bildnus fahrie) mit einem gesungenen Amt, Predigt und Losbrenung deren Stilcken.

Den 1. Octobris rigffe dis Schildwacht in dem obersten Mastkorb: Land! Land! deren wegen wurden
die Flaggen und Fihne ausgesteckt, auch alles zur Landung veranstaliet. Nachmittag strichen etliche
Schlangen bey dem Schiff vorbey, sv ein gewisses Zeicken des Indianischen Erdreichs ist; weil aber gegen
Abend ein woklgeriistetes Schiff sich sehin ligfe, befahl der Kriegs-Obrist, die Nacht @iber bei dem Gewehr
zu verbleiben und alles zur Schiacht auf folgenden Tag vorzukehren; inmafen wir nicht wyflen, ob be-

10




sagtes Schiff Freund oder Feind sey, welthes .aber den folgenden Tag, das ist den ¢ndern Octobris, sich
nicht mehr hat sehen lassen.

Den 3. von gestern um halber zehen Uhr Abends bis heut frithe dis gantze Nacht hindurch thaten
wir alle hatbe Stund nach der Reis-Uhy einen schorffen Stiick~Schuf, welches deren Portugesischen Losung
ist, um ihre Ankunft hiedurch ihren Landsleuten in denen ndchst gelegenen Schanizen kund zu macken.
Allein, weil diese argwohnten, solche Schif mbgen von den Englindern, welshs allda mit drey oder vier
grofen Schiffen vor Anker lagen, herkommen, gaben sie uns keine Antworl. Dissen Tag starb abermal
ein Mann, welcher dann der Zwey und achtzigste war, der uns auf disser Reis verschieden ist, ohne die-
Jenigen zu rechnen, die noch in grofer Anzahl kranck lagen, und in das Spital zu Goz seyen gebracht worden,
allwo ihnen besser als zu Meer gewartet wird und zwar von der Bruderschaft der Barmhertzigheit, so zu
Lisbona und Goa zu diesem End aufgerichist ist: solcher gehiren alle Fahrnussen derjenigen zu, 5o auf
dem Meer ohne Testament sterben. Nachmittag um 1 Uhr rennte uns abermals mit vollem Segel das
Schiff nach, so wir vorgestern vermerki hatien, bald darauf sahen wir drey andere Schiff, zu welchen sich
dieses ebenfalls gesellts, vor Ancker liegen, welche uns aber, nachdem sie die Flaggen ausgesteckt und sich
fiir Englitnder als sie auck waren, ausgegeben hatten, bald aller Angst befret haben. Zwey ihrer Qffiziers
kamen in einer Schaluppen ayf unser Bord um Europiische Zeitungen zu vernchmen und kehrten nach
siner Viertelstund wieder zuriick. Abens um sechs Uhr shunden wir gegen einen Berg-Sthiof hiniiber,
auf dessen Gipfel ein Marianisches Gnadenbild verehrs wird, so wir mit losgeschossenen Stiicken begriifit
haben. An diesem Ort kamen uns erfakme Steuerleut von Goa entgegen mit Erinnerung, wir sollten mit
Zwey groben Schilssen dem Schiofhauptmann die Losung geben, daff es ein Konigliches Schiff sey, nach
welcher Abfeverang auf besagter Festung die Konigliche Fahn alsogleich ist ausgesteckt worden. Wir
mufiim uns auf Befehl des Vice-Kinigs sechs Stunden von dannen begsben und iiber Nacht bei dem Castel
Moarmo-Goa vor Ancker Iiepen.

Den 4. Octobris in aller Friths erschiemen zwey Schifflein mit zuwey von Goa uns enigegen geschickten
Briidern, unserer Socictdt, das eine mit 16 das andere mit 18 Indianischen Schiffs-Leuten besetzt, mit
welchen wir dann morgens wm 4 Ukr nach dieser Haupistadt abgefahren seyend, nachdem wir vorker
uns bey dem Kriegs-Obristen, wie auch anderen Offizieren und guten Freundsn beurlaubt hatten. Gedachier
Obrist lif uns zu Elwen nach unserem Abzug 7 Stick losbrennen, dis Schiffleut aber bechrten uns zum
vierlenmal mit einem lauten Glicksryf.

Nichts ist anmutiger als die Bay und der Hafen von Goa, dem zu Lisbona in viclen Stiicken fust
gleich. Der FlyB, so allkier einen langen Busen und in selbem verschiedene Inseln (auf derer einer Goa
stefiet) von Natur gestaltet ist euf beyden Ufern mit immerwdhrenden Reyheweif gepflanizten Palme
baumen zierlich beseizt, Doch hat mich noch meh erfreut, daf ich nach zuriickgelegten vier bis finftausend
Meilen Wegs und nach ciner so gefihrlichen Reis von hundert newn und sichenzig Tagen disses Land
endlich betreten hab. Ayf dem Hafen hat mich der Pater Procurator von Faporien hiflich empfangen.
In Betrachtung deren Housern hab ich beobachtet, daf die Fenster nicht von Glas sondern von durch-
sichtigen in Holtz eingefaften Muscheln seyen. Die Biume und Frilchien seyend von denen Europdischen
sehr verschieden. Ein einziges Blatt von sinem Feigenbaum ist zwey bis drep Spannen breit und neun bis
‘zehn Spannen lang. Aber nichs ist niitzlicher als der Palmbaum, von welchem allein der Mensch gar
gemihlich leben kamny dann erstlich trélat er"grgﬂe Coccos-NiP, aus welchen Milch, Wein, Essig, Ochi,
Lucker, Leimwand, Trinck-Schaalen und anderes mehr gemacht wird. Dis Blitter davon dienen zum
Dackh ither die Hauser, zu Matzen oder Decken, zu Kirben, Sesseln, Schiffseilen, Segel, Stricken, Netzen,
Kohlen, Junder, Tabask-Rokrlein und derley mehr. Nachdem ich in dem Hafon MgB gelesen und das
Mittagmahl dingenommen hatle, seynd wiv auf obgemeldetem Flup gegen den Strom aufivdris in das
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e Collegiam unserer Smetds gefahren. md aflda Nachmzttag zm drey Uhr angelangt Aﬂemq&m

o das alte Collegium wegen der daselbst ungesunden Luft ode stehet; dus neus, so von dem H, 49051&5 Paglo

. benahmet wird, stehet.-auf einem hohen Bihel, hat ein tustiges Aussohen, ist wohl gebaut und von weitem

.. samt dem ndchst. daran gelegenen Augustiner-Closter hervlich anzusehen. All unsere Patres und Brilder.

_._mdsy{'aﬁléwmﬁtzzgmﬁﬁﬂg@rsmmmﬂngmmﬂﬁm 6qyder.ﬁ’mm-ﬁ&rfukﬂenm_

bis zum Hothaltar, dis Seminaristen aber sangen den Psaim: Alls Heyden lobet den. Hermn, und der Pater

UMRMH«KMM mit einem Vesper-Mantel angethan gab uns eine Particul von dem H, Creutz 2u

kxis.rm Der tibrige Tag ward mit Grilfen und Glilchkwiinschen zugebrach, d@ﬂ ack kaum aire Zezt mwk-
“nach Indianischer: Art zu deen hab srﬂbngen kmm

Den 5. Octobm lase ich in der. Kirche des Profef-Hauses bei dem Grab des H, Frmu Xaverii
Mqf, in welcher ick des Allerdurchieushtigsten Ertz-Hauses von Oesterreich bin eingedenck gewesen.
Nackmﬁtag hielten dis wohl Ehrwiirdigen Patres Augustiner mit denm Cqﬂ‘em wegen dem auf selbigen
Sonntag einfallenden Rosenkrantz Fest eine Procession. Voraus ginge ein weiffe Fahn mit cinem klingenden
Spiel deren Indianer, so der Tilrckischen Mousik gantz gleich kommt. Higrauf folgien 2wey gewappnete.
. Riesen. Da und dort wurdin verschiedens Bilder auf der Bithne herumgetragen, vor dever jeglicher siben,
auch mekr Caffern ouf Spanische Art daher tanizten. Demnach kamen die Mitglisder der” Rosenkrantz-
-'Bmdsrsckaﬁ mit brennenden Kerizen in dér Hand. Den Schinp machten die Herrn Patres Aagmkner

- mit dem Hockzemrdsgen, 50 auf ginem Gerilst getragen auch ohne Unterlafl mit Blumen und wokhxkendaz

Wassern besprengt wurde. Die Inwohner fuzben 2t dem H. Altor-Sarrament und- zu “der auem*lzgszm-
Gottes-Gebihrerin: eine zarte Andacht; dann man hbri sis fa.rt alle Augenblick sagen: Gela!n‘ sey das

" allerheiligste Smamst und dzs ynbefleckte Empfé‘ngm der .re!zgm ]wxgﬁau Mma, ummr Frouen, .

.50 ohns Mahl der Erbsiinde ist mpfangen wordern.

Den -10.: Octobris ward von uns das Fest des H. Fransisci. - Borgiae mit F&sﬁm’ Amt und Predsgt
(welcker alle ummge iffentlich, beywohnen) kocfgfe_yefkck begangen.

_ Den 18. dito frufw begab ich mich.in das Ca.!legmm zon Rumkauo, 50 m der ﬁf&&mten Spitz der
Halb-Tnsel Salsette gelegen ist. Dieses Eiland witd sonst das Paradies pon- Indsen genannt, Als ich zu

Wcz.rserdafmfafute sah ich einen grofien TmlderStadtGoa,mwakksrdeerw@Smndmg

- vorbeyrinnt; woraus, wis auch aus andern Denckmalen die vormahlige Herrlichkeit dieses weliberiihmten '

Orts kan abgenommen werdm, auf welchen sich jener Spruck micht dibel reimit: Est cmpw, quod Trafa

Sitit, —: vorhin eine Stadt, jeizt eine Matt; allermafen heutiges Tages von_cinem 5o yornehmen Ort nichis
mehr 28 sehen ist: als ‘gitiche Clister und Kirchen nebst einer oder dev anderen annock bewoknten Gcmm. .
Das tbrige ist ein’ lediger Steinhayffen, Wildniis und Wiiste; dann der Vice-Konig, der Em-Bmkaf '

- und viel andere Stands-Personen woknen, gmnder Lyfft wegm, an beyden Ufern des Stromes, wohin sich '

ﬁtgmdr aush andere hinzichen und die Stadt ods lassen. Obschon aber das Collogium Zu Rutschollo

- ‘nur aus zwey Gaden bestehet, 5o gohet es dannoch wegen seinem Lager, Baukunst und gesunder Luff:
" vielew anderen vor. Der innerste Theil der Kirch samt den droy Houpt-Altdren ist reichlich verguldet.

Unsers Gm!tsckaﬁ 2ehlt auf dieser Insél 24 Pfarreyen und in solchen ‘Gber hundert ‘tausend. Seelen;
jeglicher solcher Gemsinde hat ihre eigene prichtig erbaute. Pfarrkirchan. Schon vorkin; nemlich den. 6. Oc-
 tobris besakon wir den Ort, wo Vemerabilis Pater- Rudolphus Aquaziva samt seinen Gesellen um. des

* Evangeliums willen ist gs&odsx worden. Ueber dom Sod, in welchen die Leiber deren B&&ngm ge

worfen worden waren, stehet dig Capells, so0 aber wegen denen Hryndm und Mokren (oder Makometanern)
' derigfien verlassen ist, daB sie’ dermalen fast von niemand besucht _ward Eine Viertelstund davon wird
ein. Ort gezeigt, allwo sie mit Lantzen seyend. durchstofen worden, mglc»‘m ntnmehro. zu einem Busch

aerwacksm esf.. Dach mfast hierselbst ein stmwnm Creutz mit dieser angesdmzmn Sr.hnﬁ Dzmr
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Stem stehet auf dem Waﬂze!u de.yemgen anes, a welcfmm der gattrelzgs Bmder Frmmws

o _ mgebmdm und mit Lantzen ist durchstochen worden. So :synd denn gedackite Unsere Blut-Ziugen mhz -
T auf der Halb-Insel Salsztte (glmhww unsere 5g:dm Patres - Alegambe and Tanner schreiben) J'ondem-_
;7 in dem Gebwt des Mmky?eckm Circalin, so jemseits des Flﬂssss ¢in halbe Stund:davon ligt; ingerichiet

 worden, welcher Ort, um’ den Binfall derén Hepden' zu terhindsrn, mit vinigen Krisgslevien unter einem. -

Hauptmama beseizt ist. Um eben solcher Ursack willen wird in-den. zwey n&kﬁgekgm mekmfm

das Hochwilrdige Sacrament nicht bwahret. Die Leiber oft erwehnter Martyrer, werden in unserm No-.

 vitiat, (o auf einer Tnsel, die gegen u&rderStadeGaa ligt, erbaut ist) ekmrbmeg béwakrt. Thr Leben™ .~ - -

- and Tod beschreibt P. Corelius Hazard. Als wir innerhalt, 3 Tagm zohen megm -besuch? haben,

mpﬁngs uns aller Orf.m der’ Pater, so dwselbzgs nmzeh.et, mit éiner. Schoar Kindern und fulmte uns i

die Kirchen, welche. msgemmt wokl erbaut, sauber gehalten und schin ausgeziert .rgmd Ich bowunderte .
vor allem die Gssckwﬂwkkezt deren Knaben, ‘welche sowohl mzt dem Gesang, a!.: mzt Imtmmntsn .:m _-3.' :

Smm- und Fsymagm bez dem Gotiesdienst mmwwrm

Des Landes Besch@'snkm betrqf'md Ligt solches niter dem_15. Grad und. etlwk dfejk!'&g M; S

= der Nord-Breite, mithin in-éiner héifien Luft; ‘allwo der Frilhling so warm ist, gls der hichste Sommer

.- dn Osstmmh Der Himmel ist offt. ungestiimm mit Biz&‘zen, Dmmr—SaMagm und le—Regm Dig_

gfﬁﬁts "Hitz haben ‘wir im. Merizen, April wnd May»Monat danii im Brach-, Hax— und’ Aagwtrrw

o  pflegt es fast ohne Unterlafl zu ‘Tegnen, wouon dm‘ Sonst gemttzm Wasser mrms Flisses aemgﬁfet

" Van keinemi anderen Winder, als dor in nassem Wetter bestehat, wrissen-die Izngm Indianer. nw}m:" A
i Scklarzges mxd gzﬁzge Thicre gzbt es hier-in solcher Menge, das: dizselbige zu. vertilgen von Zeit zu. Zeit.

-das ditrre Graff migff verbrannt werden, Doih hat die Géttliche Vomcktsgkm wider solches -Ungegiffer

noch ein guderes- Mittel vorgesehen, nemlich cinen gewissen Vogel in der Grifle einer Tauber, welcher- - _
_desMwsgm wfmktmdtadtbegﬂt, so demmath umgrqﬂmdmm, d’w fuerzuLmd’aHes mder&m'

i kuriger Jeit verzehrai werden. Es hat auch sine Art Sck!angm, ‘welche, sobald si¢ éin Mmalmkes. R
* Instrument hirten, dakin eilen und ohne. jemand zu schaden, von denen Spicllerien mkfangm und winden

 laisi’ An Tigern, wlche "(cumalen. in der Nacht) alle Strafien wnsicher machen, hat es auch keinen.

Abgcmg, man fangt sié in Griben, wie diz: WEIfF in Qusterreich. Dis Afferi machen den Tnwohnern manche

Eyrtzweil: Von deamawm, Eydexen, Molcken, Sﬁsmwn, Amsisen und Rﬂtzm it qun Haus befrept.
Der Margm—Tau, Sonnenschein und Reginivelter seynd den andm sehy- sckadtwk dm list ein

 jeder, dev da ausgeht, ihm éinen Schirm. wider die Sonnm&re!dmmd Regmwetter von einem C@'er ober. . -

* das Haups tragen. Die Cafforn. seynd gawisse Lszbeagm, 50 in Aﬁ*mz um das Geld erkaagﬁ und hier zu' .

. Kriechtischen Dienston. gebraucht werden. Wann ein Portuges, ein Ordensnmians oder eingr von Adel gon

_'-;emem Ort in' das andere gehet, 1Bt er sick in ciner langen Sinffien tragen, in welcher er sich nach der - Lo

.. Linge auf Polsterni und Kussen nisderlegt; die Stangen aber wird oben durchgeschossen und also von.den

.. Caforn axf Schultér geiragen, Auf Bferden. reitat fust niemand, als die Kringslet, so dozu gewidmet . "
seynd. Die Indigner {jine allein ausgenommen, o bey. din Ewopdem in. Diensten seynd). gehen- gantz = -

 nackend daker; wann aber dic Weiber in. dzeStddtkamz, tragen. sie in langes weifles ader (zu Jsiten

der Klag)-zin. schwarizes Kleid von Leimwand, so den gantzon Leib bedecker. Sic verdacken sogar ihr G

. Angesicht, .dgf sie den ng vor sich kaumsalxmkom Dwspm der mln&mmm ka'_ '
. und Biffel-Fiéisch. Wein machen sie ihnen aus dem Sqft, so0 aus. beschnitienen Palmen Aesten: abtrigfft,

. mit welchem sie sich- Gfters m!ltmkm. Die Unge haben. auf Mstsag erstlich Reis; -zweytens Rindv
 und Schaweinon-Fleisch: Abends ahermal Reis und Fisch, auck sogar an Fleisch: Tugen. Ihr Getrank
. bestaht theils aus oébesckmbeneﬂ Pa!meﬂ-Sqﬁ, ‘theils- aus Portugmtckm Wein, s0. sie_untereinander
. uermmkm In. gemauerten Hausern' wohnt nwmami als dw Portugmn und’ die: vmkmm Indwna




Den Kalch hierzu brennen sie nicht aus Stcin, sondern aus Mpeor-Muscheln. Alles ibrige Volck wohnt
entweders unter den Palm-Béumen oder in schlechten Lehmbiltten oder par in unterirdischen Hilen, gleich
denen Raitzen in Hungarland, Die Palm-Béum belangend ist okne dem bekannt, daff derenselben Aeste
sich lassen fortpflanzen, wie die Weinreben in Europa, dergestalt, daff dergleichen einer leichtlich zu
sinem gantzen Wald werden kann. Man sizhet solche Palmbiitten zu tousend an beyden Ufern des Flusses
prangen, da der Stamm zwar gleich einer Zelt Stangen gerad und vest sichet, die vielfdltige Aeste aber
abweris gebogen an statt deren Winden den Inwohnern wider diz Sonn und das Wetter schirmen.

Das Viche, als Ochsen, Kikhs, Schaafe, Schweine und dergleichon, seynd gon demen Europiischen
mercklich verschieden: auck das Gefliigel sihet dem unsrigen mich gleich; doch die Tauben, Spotzen,
Schiwelben, Raben und Krihen eusgenommen, welche allerorien von einsrley Gestalt seynd. Einige In-
dianische Vigel seynd von Natur so wohl gestaliet und so schin gefdrbet, dafl es kein Pensel kann nach-
arten. Unter den Friichien habe ich aufer dem Kiirbis keine gesehen, so mit denen Europdischen ibereins
kdme. Der Indianische Saffran wdichst auf Bdumen, und ist eigentlich der Botz einer weiflen Blum, so
gber Nacht wachst und wider abfilll, wann sie nicht ndchilicher Weil behend abgebmcker. wird: Fe mehr
nun der Stamm gewdissert wird, destomehr Blithe er hervor bringt.

Es wdare noch viel dergleichen zu berichien, dafern ich nichi die Schnur vorgeschrichener Linge
bereits itberschritten und ohne dem diesen Brigf schon Gfters unterbrocken hatte; wann ich doch zu weit-
linffig seyn kan in einem Send-Schreiben, so an meins lichsi-wertheste Provintz Oeslarveich abgefertigt
wird, welcher ick alles, was ich hab und bin ndchst Gott allein 2 dancken hab.

Ich verbleibe
aus der Halb-Insel Solselte, Euer Ehrwilrden
allwo ich bis zu meiner Gehorsamer Sohn in Christo
Abreis nach Sina verbleiben werds. Xaver Ernbertus Frideli
den 2. Dezembris 1704 der Gesellschaft Fesu nach Sing gewidmeter Missionarius.”

‘In Erstaunen versetzten Frideli immer wieder besondere Naturerscheinungen, die in
der damaligen Zeit vielfach wissenschaftlich noch nicht erkidirt werden konnten. So deutete
man das Meeresleuchten, das vom Plankton — den kleinsten Lebewesen des Meeres —her-
rithrt, als eine nachtliche Refiexion der Sonnenstrahlen, die tagsitber vom Meer aufgenommen
worden waren, oder man glaubte, daB der Walfisch das aufgénommene Wasser durch seine
Ohren in Form eines Wasserstrahles ausblase; tatséchlich handelt es sich dabei um die durch.
die Nase ausgeatmete feuchte Lufk, die sich in der Atmosphiire kondensiert. Fiir die Bewohner
Vorderindiens wird auch damals noch, wie zu den Zeiten des Christoph Columbus, der Aus-
druck ,Indianer® verwendet.

‘Die in Lehmbiitten hausenden Hohlenbewohner vergleicht Fridelli mit den ,,Rzutzen
des Hungarlandes®; zweifellos handelt es sich bei diesem Vergleich um die serbischen Razen
oder Rascier, die unter Kaiser Leopold I. durch besondere Verfigung als ,Nation® ge-
schlogsen in Ungarn angesiedelt wurden, wobei ihnen die freie Ausiibung ihrer Religion
und andere Rechte verbrieft wurden (1690)9

Die Reiseberichte Fridellis sind tagebuchartig abgefaBt, er beschreibt alle besonderen
Ereignisse ‘schr genau, so daB diese Berichte vom geographischen und vdlkerkundlichen
Standpunkt als cine bedeutende Quelle angeschen werden kénnen.
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Goa ~Nanking
Am 20, Mai 1705 setzte Fridelli scine Seereise nach China fort und fuhr von Goa iiber
" die MalakkastraBe nach der portugicsischen Kolonie Macao. Sein Bericht iiber diese Reise
ist uns leider nicht erhalten; wahrscheinlich war er in den Privatbriefen oder in seinen vier
Sammelbriefen vorhanden, die Fridelli in der Einleitung zu dem folgenden Reisebericht:
erwahnt, die aber verlorengegangen sein diirften.

Nach 81 Tage dauernder Seereise von Goa landete Fridelli am 8. August 1705 i in Magcao.
Im dortigen Jesuiten-Kolleg verbrachte er 2 Monate und 4 Tage.

Am 12. Oktober 1703, dem Jahrestag seines Eintritts in den Jesuitenorden, bestieg
er ein Schiff, ‘das ihn von Macao nach Kanton bringen sollte. Diese Reisebeschreibung
Fridellis ist ebenfalls in deutscher Ubersetzung auszugsweise im ,,Welthott™ unter Nr. 103
enthalten. Gliicklicherweise existiert von diesem aus ,,Chin Kiém, einer Stadt in China, vom
1. Mai 1706 datierten Bericht auch noch eine Abschrift des gesamten lateinischen Original-
berichtes in der dsterreichischen Nationalbibliothek in Wien®?, die ins Deutsche iibersetzt-
folgendermaBen lautet:

Hochwiirdiger in Christo Pater!

Pas Christi! _ _

Schon das dritte Fahr geht dohin, seitdem ich meine gelieble [isterreichische] Proving verlussen
und den Weg nach Indien angeirelen habe, ohne daf ich von dori einen Brief erhiels, obwohl ich ingwischen
neben nmicht wenigen Privatbriefen jetzt den vierien gemeinsamen Brief [Sammelbrief] wegschicke. Fetzt,
wo a5 miglich ist, wiederum die Feder zu ergreifen, nachdem ich durch besondere Gunst Gottes den uner-
mgflichen Ozean dborquert und die Gefahren mannigfacher Meere und Gewdsser iberwunden habe und
endlich zu den weniger schweren Reisen ayf den chingsischen Fliissen [gelangt bin].

Am 81. Tage der Seereise seit der Abfakrt von Goa, ndmlich am 8. August 1705, bin ich in Macao,
einem angesehenen chinesischen Hafen und einer ainst hochberilhmien portugissischen Kolonie, ghilcklich
gelandet. Ich habe [dort] zwei Monate und vier Tage in unserem Kolleg immer bei guter Gesundheit
verbracht, wie Buer Hochwiirden aus dem von dort abgésandien Brisf, in dem duich einen Schreibfehler
die Seereise wm 7 Tage verlimgert wurde, schon ersehen haben.

Am 12, Oktaber, dem Fahrestag meines Eintrities in die Gesellschaft, betrat ich mgqﬁ?]ar um vier
Uby nachmittugs zusammen mit einem portugiesischen Pater und vier Chinssen das Schiff, das uns nach
Kanton bringen sollts. .Die Schiffe, welche zwischen Kanton und Macao verkehren, sind von denen ayf
dem Meere villig verschieden; sis gleichen eher den Lastkéhnen, deven Verwendung auf dem Rhein, wo
er dureh Hollond flight, besonders héufig ist. Swischen zahlreichen unfruchtbaren und unbewohnien Inseln
liggt ein rukiges Meer — von den Wirbelwinden abgesehen —, das mit der Sanfimut eines Sees sehr

- wetteifert. [Die Schiffe] haben trotedem je zwei Mastbaume von mdfiger Hohe, an denen der Linge
nach quadratische, aus indischem Schilf [ Bambu] nach Art einer Matle gg‘lachtme Segel bei giinstigem
Wind sich entfalten. Neben dem ersten Sieuer gebrauchen sie noch zwei lingere Ruder auf beiden Seiten
and ein drittes am Hinterdeck, die, so weif siz aus dem Wasser hervorragen, rund sind, in ihrer eisernen
oder kilzernen Achse hin und kei bewegt werden und mit threr Tdtigkeit die Bewegung eines schwimmenden
Fisches nachakmen. ' _ _

Im tibrigen sind sie [die Schiffe] fir die Boquemlichkeit des menschlichen Lebens ziemlich gut aus-
geriistel; die Stells einer Kiiche vertretan traghare, aus Ton gemachte Herde, in denen die Kohlen vom
Winde angeblasen werden. Obwohl sie [die Schiffe] ndmlich sich jeds Nacht ans Ufer zuriickzichen,
verbringt man die Neckte trotzdem ayf den Schiffen, und die Reisenden kehren micht in Herbergen sim.
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Ifm war eing Smde vergangen, sck!ugen ste mit einem Stock auf ein. Mmmgbsckm ~~ ditse

: Sitte wird im gs.s‘amm chinesischen Reich geiibt — und gaben das Jeichen zur Abfakrt; naihdem der
. Anker gelichtot-worden wat, verligfen wir zugleich mit dem von der Kiiste zurilckweichenden Meer Macao,
" Nach Kanton, der Houptstads der. gleicknamigen Praumz und der Residenz des Vizekinigs, vechnet
_-mtm 380 Stadien, glmh 30 pwwgwmckm Leuken | ckzms::kes Lingenmaf, Meilen, laut Weltboté-

bmf 103}, zu deren: wa!ckgmg wir wegen des Gegenwindes vier Tage brauchien. Diese Falot ist

" aber wegen- der Naakstellamgm durch Seerauber wicht fiei von Gefahren; denn nicht selten breshen diese

-~ béi der Durchfahrt jensr an Schlupfwinkeln reichen Gegmd von den mlzegmdm Inseln hiroor, und zwar
dm, wo gin freier Awbtwk auf diz hohe See ist und sich das Sifwasser des Flmm, dsr Ka@stmz bespillt,
mit dem .m!zzgm de.r Meeres. mischt, um thre Beute zu mashen.

L Nacfzdam wir, am dritten ‘Tage der Fahrt in jene Meemsge U‘mwar] hineingesegelt. waren, gabm '
" wir dis Furcht vor den Nachstellungen der Seerduber auf. Dort erinnerten mich auf beiden Seiten die

.- nahen, mit dem ippigen Griin der Reisfelder [ gmkmkm] Ufer en das beinahe Mgﬁsm Bild euro-
. pﬁm.’m Fliisse, Gegm Abend maihten wir bei einer militdrischen’ Wachstation halt, die in sekr grofler
Zakl im ganzen chinesischon Reich in einem Abstand von. hichstens.zehn chinesischen: Leuken an den

. Ulfern der Flilsse evrichtet sind; durch sie wird firwabr, neiderregend fir Europa, von den fir das iy?’mﬂwfw '

' "';'_._mpfm

Wohl duferst eifrigen Herrschern fiir die Sicherheit der Reisenden gesorgt. Diesen Wachen obliegt es;
die in finf Schichten: eingeteilte Nachizeit, densn finf Schitige auf ein ehernes Bucken entsprechen, mit
Wachen zu verbringen und durch fast im gleichen Augenblick erfolgende . Fametzmg der - Schlige ikre
© . Wachsamkeit. & -bezeugen, Eine Viertel Meile [oder Vwﬂe&s&unde’ squadrans®] wngefdhr von dort

| wiesen Dacigﬁrsie und qmadmtmfw Tilrme auf [die Nihe] szmr Stadt hin.

Naohdma wir am ﬁigandm T'age an zwei sehr volkreichen, mii ehensolchen Tiirmen mgerﬁsteten
. Stddtm mbezgqfafmn waren, erforschie ich von einem der pmugmmkm Strache efwas kundzgm Chinesen
" den Zweck. dieser Tiirme wid erfulr, dof in allen dem Mesre benachbarten Stidten wegen. der]zé:uﬁgm
: Euy"dlle der Seeréuber dhnliche Titrme oufragen, welchen dic wmﬁgmdﬂm Emwok:zer ihre Reichtimer
. anvertrauen. Sobald sie-[die Einwohner] von den mzlzmmclzm Woackstationen aus.durch ein’ gegebenes.
Zeichen. von: der- Ankunft dey Seeriuber benackiichtigh worden sind, verlassen sis thre-Fauser und flishen
2 den. Tmzm, wm sich und ihre. Habe 2u schittzen; zu dsesm Zwecke haben die Mauern der Tiirme
 unter dem Dach Vmprﬂngs und.- bwten die Miglichkeit, von a’m as Jmt Stemen gegen die Angre;ﬁr zZu

‘Am 16. .fc!stugm wir a'arc!z cinien Kanal auf einem kleinan Kakn dze Richtung wk Kanton, ein, -
" da.das griflere Schiff einen arzderm Wag genommen hatte. Ju digser Fakrt brauchten wir. ‘einen pollen
Tag, Neben verschiedenen Stadien und Goizentempsln sahen wir auch sehr reich_ ausgestattets Schiffe

T in beidem kathgm uerkekren Bei Nucht und Regen erveichten wir Kanton, wo wir. zwischen fast
' uncahligen oor Anker liegenden Schiffer durchfuhren. muften, bis wir die Stads erveichten. Um 9 Ukr
':aéends waren wir gezwwgen, an einem unserer Kirche benachbarten Platz wegen der 2u geringen ijé
des Wassers haltzumachen, dessen Zm&cfgﬂm wir bis Mzﬁ:emacks abwamm. Um kalb sechs {media
sexta], als es ?w&‘k dunkei war, betraten wir unsere Kirche, wo wir zwet Patres unserer Gs.relbakaﬁ :
‘wid ginen Gast, némlich einen Weltpriester aus dem Gafolge des Patriarchen von. Antiochien, der nach

*"" Peking herufen worden war; begrifien. Hier habe ich zum-ersten Male mit bedocktem Haupte fir die-
. Bekefwng dﬂ Ckmgn Gpgg das Al Mg&opfer dmgebmckt &5 -ist. né‘mlwk in der U_ﬁ'mﬂwkkm mckt -
- eﬂaﬂbf d‘u Haupt ) mgﬂ@gm a}mg Vgﬁ:ﬂst def Efm wld des Amekms

L Ic}; staumie, fiber dig Grife dieser Stads, obwoki sie mit Nmkmg oder Pekmg kezmwegs asrglzdzm
wardm kann: Van dem Dae:ke unserer }i‘m}w aus sah ich thre grofe Amdefmung nach. altm wammgm




Wenn ich ither disse Stadt ausfiikslicher schreibe — sotweif es meine ungelenke Fedsr vermag —, so gilt
das in gleicher Weise auch fiir alle Stidte des chinesischen Reiches, denn abgeschen von der grifieren
oder geringeren Ausdehnung, herrscht iiberall die gleichs Bawweise; alle sind mit miglichst hohen Mayern
und Willen umgeben, die Strafen sind auf beiden Seiten voll von Werkstélten und wimmeln von einer
ungezdhiten Volksmenge, die Gebdude sind meist nicht hoher als ein Stockwerk und entbehren nichi ganz
ciner gewissen kunstoollen Proporiionierung. Die Hauser der Vornehmeren besitzen vom Eingang aus
zwei ‘oder drei Vorzimmer [atria], bevor man zu den Innenrdumen gelangt; aller Fleiff der Baukunst
trachtst darnach, sie [die Hauser] noch Stiden zu anzulegen; es gibt keinen Durchblick auf die Strafe.
Die Nebenstrafen sind an vielen Stellen so eng, daff kaum ziwei nebencinander vorbeigehen Einpen.

Zum ungeheuren Vorteil fiir den Handel wird [ die Stadt] durch den Flup gleichsam in zwei Hilften
geteilt; dieser gewdhrt wéahrend des Tages zahlreichen Schiffen Durchfahri.

Sichen christliche: Kirchen werden in der Stadt geziahlt, von denen zwei von unseren portugiesischen
und franzsischen [Paires], zwei von den Franziskanern, zwei von italienischen und franzisischen Welt- -
priestern und die sighte von Augustineyeremiten gebaut wurden.

. Franzasische Raufleute haben hier auch des Geschifies wegen einige Hiuser gemwtet in denen
Brat ayf européische Art gebacken wird, bei den Chinesen némiich und in ganz Indien tritf der Reis an
dic Stells des Brotes; aus Reis wird auch Wein bereitet. Obwohi Ching UberfluB an Weizen hat, der
ein sehr weifes Mehl ligfert, so werden dennoch nur kleine Brote daraus gemachi, die mit Wasserdampf
schlecht gebacken wevden. '

Am 18. nachmiltag besuchien wir in auf allen Seiten geschlossenen Sdnﬁm von Trigern auf die
Schultern gehoben, vier Kirchen, und zwar in der der ﬁmzwuo{m Patres den hochw. P. Claudius Visdelon,
den Prokurator unserer Gegner in. den chinesischen Kaﬂtmwrm

Eeine Feder kann beschreiben, welche Menge von Lebm.smsmln hier zum Kaife angeboten wird.
Das Geld wird beim Verkauf gewogen. Silbermiinzen sind kiet nicht in Gebrauch, sondern an ihrer Stelle
wird nach dem Preis der Wasen dus Silber des Barrens in Stiicke geteilt und auf der- Waage gewogen;
‘die Chinesen sind so gierig nach Silber, daf sie auch die kleinsten Stilckchen hochschitzen. Fir die ge-
whhalichen Ausgaben beniitzen sie auch in der Mitte durchhohrle Silbermilnzen, , Tum cier* genannt.
Diz Art, mit ihnen zu rechnen, ist der mit den portugiesischen ,,Reqlen”™ sehr dhnlich und exfolgt nach dem
Dezimalsystem, so dgf 1000 einer Patake [chinesische Miinzeinheit], die Hdlfte bei uns drei Gulden
enispricht; auch dem tousendsten Teil davon geben sie einen Namen. Dieser Pfennig ist so klein, daf
er fosi ein unteilbares Toilchen wird.

Stellenwoeise werden auf den Strafen Nahrungsmittel herumgetragen [und angebolen], ja sogar
Wasser wird zum Eaife angeboten. So hat sicher die grofe Armut, von der diese itberaus volkreiche Nation
bedringt wird, die Chinesen im Ackerbau und in anderen Fertigheiten des Gelderwerbs zu ayferordent-
lickem Flejff angespornt.

Um die siebte Nachmitiagsstunde fuhren wir von Kanton ab, und zwar flfayfvirts, Elf Tage
vergingen, bis wir die Stadt Xau chey erveichten; da Windstille den Gebrauch der Segel unmiglich
machte, wyrden wir mit Slangen oder mit einem qus indischem Bast gewobenen Taw vorwdris gezogen;
dis Neichte wurdsn immer in der Nihe einer Stadt oder einer Militérwashstation mit mehrersn Schiffen
zusammen verbracht, Obwohl der Flyp zwischen kahlen vnd rayhen Bergen dukinfliht, sind an den sonnigen
Télern seiner Ufer dock zahireiche Orischaften gelegen, die, wenn sie volkreich sind, wie die Stidte als
Woahrzeichen achleckige Tilrme errichien, die durch neun Balkone [limbis] bis zur Spitce hinayf abgeteilt
sind. [ Digse Thirme] erheben sich melr als eine Viertelstunde [Meile?] von der Stadt entfernt auf einem
der Kilste benachbarten Higel



Am. 28, Oktober ﬁ}uen wir. an einer Stells sorbei, an der ein ompmgmder Berg vor micht Zu
verachtender Hike das Flufbett einengt und das Ufer wie ¢cine Mauer sich in dig Hohe reckt und dem ayf
den Flyf zurilckblickenden Beschauer Angst einflipt.

Am 30. Oktober,

. Der Flup hat mggfdﬁ: in Hihe einer Palme zwei nativliche Vermﬂngm mgskﬁk!t welche die
. abergliubischen Heiden zam’ thzenkult verwenden; ununierbrochene Styfen geleiten diz Srommen Verehrer
= -des Gitesn unmitielbar vom Fluf aus zuerst zur Zelle des Bonzen, dann divekt imi Innern der Bergspitze
2 ¢inem Kiginen Gotzentempel. Béi digser Durchfahst verchrie unser heidnischer Kapitin durch das
gewoknte Schlagen an. des Becken den Gotzen.

Mit harter Arbeit und unier vielem Geschret der Matrosen vergmg der Rest des Tages, denn das
Schiff mupte mit Stangen unterhalh eines Felsens, der weit in den Fiyp hingintagte, gegen den Andrang
“der Wassermassen mranbewegt werden, Disse Arbeit mufte an den folgenden Taugen wegen des sehr
. wogenreichen Flgﬁ&eﬂaf ofters wisderholt werden, dabei geschah es bisweilen, dap der Kiel unseres Schiffes
auf Sand authf Ich bewunderte dis Geschicklichkeit der Chinesen im Ackorban. Man sieht ndmlich
kaum ein auch roch so kleines Flochchen am Ufer des Flusses, das nicht von der ﬁ?ugsckar bearbeiter
Nutzen bringt. Sie [dig Chinesen] wiirden plilcklicher sein, wenn sie zur Kultivierung threr Seelen die
Arbeiter des Herm zzdwﬁm

Am Vortage von Allerheiligen gegen Abend iibernachieten wir in der Nahe der Mauern der Stadt
Xav cheu, am folgenden Morgen wurden wir zur Kirche eines franzisischen Weltpriesters petragen
und feierten dort das k. Opfer, Auf demselben Platze sind dres Gitzentempel nebeneinander, die der
Mandarin, das Qberhaupt der Stadt, da gerade Vollmond war, mit ‘groflem Gefolge besuchte. Es wurden
mehirere vmcfwdmfarbzge Foknen und Stdbe, in die vergoldete’ Drachenkipfe eingeschnitzt waren,
vorangetragen; dissen folgten [Leute], welche mit Glackchen. [Iduteten] und auf ein echernes Becken
schlugen; dann [ Miinner ] mit- Peitschen ausgeriistet, die das zusammenlayfende Volk abwehrien; nack
ihuen frug’ eine Schar, die sich nach Art von Tanzern betvegte, ein seidenes Mickennstz [conopacum]
in Form eines grofen Sonnenschirmes demi Mandarin voran, der ayf einem nach allen Seiten - offencn
kostharen Tragsessel von wier Tragern getragen wurde, In die schwarzseidene Toga [des Mandarins]
war-von einer pkcygmkm Nadel ein Storch eingestickt. An der- Seste {des Mondarins] gingen drei Man-
darine von geringerem Rang mit vinem seh zaklreichen Gefolge. Das Ende des gonzen Aufzuges bildete
ein an der Hond pefihries geschmiickies Pferd. Nicht ohne inneren Schmerz meiner Seele bin ich bei
digsem Schapspiel duréh die Erwdgung bewegt worden, daf dort, wo der wakre Goit von so wenigen
vérshrt wird, der bse Feind [daemon] so viele Anbeter zahlt,

Nachdem wir am Nachmittag wieder das Schiff bestiegen hatten, seizien wir unseren an Krimmungen
50 veichen Weg fort, oft schien es, als ob wir wieder an dieselbe Stelle zurilckkimen. Am sechsten Tage
erréichten wir die Stadi Nan hium, bei der dieser FlgB schiffbar wird; von hier qus gab es grofe An-
strengungen bei der Uberwindung der anstrimenden Wassermassen und. bei der Einhaltung des schiffbaren
- Teiles des Flyfbettes; zweimal passierte es, daf das teils mit den Schultern der Matrosen, teils durch
Stingen. wisder flotigemachie Schiff aus dem Sand }wmmgekoben werden myfts, Die Neckt wurde
zwischen zahlreichen anderen Sshgﬁén om Stadtufer verbracht; am ndchsten Tag schickten wir uns an,’
120 chinesische Leuken, d. i " Stadien, innerhalh eines Tages auf dem Landwege zuriickzulegen. Es
mufile mmlzck der Berg itherwunden werdsm, welsher die Proving Kanton von der Nachbarproving trennt,
aber. wegen Mangels an Trdgern, diz den Fahresproviant [ annuam provisionem] der fportuglesischen
Missionare und anderes Gepack transportieren sollten, mufte man cinen Tag warten.  Obwohl einige

Tausends von Taglohnern und Trigern gezdhls wurden, [waren] michisdestoweniger wegen des damals
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* andauernden Durchzuges - der- .B.'auﬂeute — um nicht die nach Eurcpa algfahrmden Sckyj% 4 ver-
sdamm - [alle] besckﬁjhgt oo
Ich kann hier die musf.srhqﬁe Ordnmg nicht mit Schweigen uberge&m - die von den. Guouvernsuren

der Provinzen zur Durchftihrung diaser Geschdfte eingefihrt wurds. In biiden Stadten, diesseits und
Jenseits dei Berges, gibf es bestimmie Havser, wo das gesamite Reisegepiick gesammelt and von den Vor-
“steharn digser Heuser registriort wird; am Verschlyf der cinzalnen Kisten wird dann cin Zetiel befestigt
und die so gekmnzewfmm [Kisten] umrdsn oon den Trigern oufs gewzsmkaﬁem zu. dem Hause der
andern. Stadt befvrdert.

Wiekrend. all dies geregall wurde kehrien wir mzwmkm in dar .K'm'ke der Augustmer ein, wo.
wir am 8. November, der ein Sonntag war; sehr frith am Morgen das B Opfer feierten und dann’ mak
in der Ddmmerung,von vier Trdgern in auf allen Seiten geschlossenen Sénfien getragen, abreisten. Nachdem
wir kaum eine Viertelstunde { ? ) [ quadrante] die. Stadt verlassen hatien, mufiten wir zwischen sehr zahl-
reichen chinesischen Grabhiigeln hindurch, dic auf wnfruchtbaren Anfohen in Form eines Gewblbes ervichtet.

\ihre gemauerie Vorderfront zeigten; an ihren Eingdngen verricten mit chinesischen Schrifizeichen: bedsckte

Denkmler [lapides] zugleich mit der sonstigen Bawweise der Grabmitler dis besondare Virehrung, Dask- - B

barkeit und Liebe ditses Volkex 2u den stsrblwhen mwesm ihrer’ Vorfahren.

Man vird es kaum: fiir mb‘g!wk halten, @6’ der ganze Weg von 120 ckum.rckm 7 deutschen Iﬂukm .
von einer daernden, kaum jemals . unt_erbrackm Reilie sich begegnendor Trager und andever nach beiden
Richtungen Reisenden angefillt wor, Die Art und Weise der Geplckbefirderung aber ist von dev unsvigen
sehr verschieden; denn entweder tragen sie einzeln an einem guer iber die Schultern gelepten Stock die im
Gleickgewicht ach beiden Seiten herabhingenden Lasten nach Art einer Schiisselwange vder, wenn die Last

Jr-einen allein zu schwer ist, tragen vier die in der Mitte fwmb!xd‘ngefade Last. Der ganze Weg ist mit -
Steinen gepflastert, um nickt die Soklen [plantas] der BloBfifigen zu. verletzen; sie schitzen [dis Fiffe] '

auch ioch. mit Strohschuben: Jaklreiche Dérfer reihen sich auf beiden Seiten des.Flusses aneinander,
wo die unter der Last Ermideten sich ausruhen und ihre Kvifte fir die Weiterreise zu stérken pflegen.
Gegen Miltag machten wir in einer Herberge halt um Reis und di¢ Tee- oder Cfm-ﬂ?mze zu genigfen;
nach Beendigung dieser kurzen Msﬁagsmaklzezt erreichten wir in einem mehy als einstiindigen. Morsch
deq,BdssBsrgss, dor an Hihe dem an dor Grenze von Osterreich sind Steiermark gelogenen Semmering,
wenn nicht Gbertrifft, so doch gleichkomme. Er ist ziemiich steil zu ersteigen von der Seite aus, auf der dis
{ Hauﬁt]mdf. der mdm'n Proving gelsgen ist, doch wird die Steigung durch einige Wmdzmgm [fiexibus]
gemildert. Ungefikr gegen Westen [gelegen] erreichten wir die Stadt Van ngan, die wir schon vom
Gipfel des Berges aus in der Ebene weithin sich mdekmnsahm es flight an ihr cin aws den nghen Bergen
kommender Bach vorbei, der dort erst schiffbar wird, sich in. seinem Layfe nach Norden wendet und ‘moch
in dieser Provinz den Namen Kiam, d, h. grofer Fiup, erhdit. Von den mit dem Gepick wrmgmkwfcfm )
Dignern, wurdsn wir nach Ubernachtung anf dem gemisteten Schiff am andern Morgen zur Kircha getragen .

. und von einem unserer Gesellschaft sehr gewogenen Frangiskaner itheraus wohlwollend: aufgmommers.:
Nachmittag bestiegen wir wiederum das Schiff und traten cinen glilcklicheren und — weil stromabwdirts —
sehnelleren Weg an, gwischen bewaldsien Bergen, sehir golkreichen Diyfern, kag?eckm und Stadten,
an einer .faf;r anmutigen Ebene vorilbetfahrend.

Am 13. November feiorten wir das Fest des hl. Stanislaus bei der Stadt Can cheu, wo aufler der
Kirche der Frangiskaner die new errichtete chinesische Vigeproving das erste Ka!z'eg begonnen kat, das
derzeit ein italienischer Pator zzag!ewk ‘als Rektor und Untergebener leitet. Die Sovge filr disses: K‘alzeg
hat vor zwei Fakren elf Monate lang R. P.- Histonymus Franchi getragen. Awfz Jelzt wird alles wegen

L d&r Trockenheit in diesem Jahre teuser verkauft, twie or .m!bst ausfikrlicher in seinem Bnejé dargelsgs hat.
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Nach Foriselzung der Reise am. ndchsten. Tage fukren wir mehr als zwei Stunden zwischen aus
dem Flusse hervorragenden Klippen; wenn auch der Fluf eine grofie Breite hat, so ist er doch an mekreren
Stellen so schmal, dap er nur fiir zwei Schiffe eine sehr gewundene Durchfahet frei 160, Auf den Klippen
hatten sich ganze Scharen von Fischeroigeln [piscatorum avium], Tauchvigel [lauwt Welthottbrief 103],

" niedergelassen, welche dis Chineson dort z8hmen und mit threr Hilfe reichliche Beute an Fischen machen.
- Weakrend wir nachis am Ufer bei einem grofen Markiflecken halt gemacht Ratten, vermehrien die Fin-

wokner das Licht der Sterne durck mehr als tausend Fackeln; denn sehr kelle mit Ol gefillte Papier-
laternen mit leuchtendem Feuer ausgeriistef bedeckien die ganze Oberfliche des Flusses mit solchen Lamgions,
die dos durch die Wellon gebrochene Lisht verdoppelnd von dem langsem dohinfligBenden Wasser zu
einem angenehmen Schauspiel so lange dakingetrieben wurden, bis nachk Verbrauch des Oles die gefriPige
Flamme von den Wassern verschlungen wurde und erlosch. Wiahrenddessen erklang am Ufer eine der
tiirkischen Musik nicht undhnliche Symphonie. Als ich nach der Utrsache so vieler Lickter fragte, erfuhr
ich, daf ein vornehmer [Chinese] gesiorben sei, und zwar auferhalb seines Vaterhauses; fir seine Seele
wirden nach ihrem Aberglauben so viele Fackeln entziindel, demit sie [die Seele] wnier ihrem Vor-
anlguchten in thr Haus zuriickkelre, um von dev abergléubischen Nashkommenschaft nach dem Ahnen-
Fult verchrt zu werden.

Am 135, erveichien wir wiederum den zwischen sehr vielen Klippen dahinsiromenden Fiuf, und schon
von: weitem maknte uns das Rauschen der mit den Felsen kampfenden Wassermassen an die Gefuhr. Ich
glaubte die Felsen der Donaw unterhalb Greinburg zu sehen, aber sie wechselten in griperen Abstinden.
Teh meine, daf die Schiffahrt an diesen Stellen sehr gefahrooll ist; wo grifere Wassermassen mit heftigem
Anprall sich fiber die mtgegmmkmdm Felsen wdlzen, aber wichisdestoweniger ist, wie ich hire, der
Wagemut [ temeritas] der Chinesen durch die unzahligen Schiffbriiche einer gewissen Erfahrung gewichen,
die durch hitufige Ubung die Gefahr bereits so vmndsrt haben, dafl sie, falls alle Klippen mktbar sind,
gelernt haben, diesen auszuweichen.

Nachdem wir an der christlichen Kirche der Stadt Kie gan voritbergefahren waren, wuchs der
Flzg,& zy immer gr@&arer Breite an, wir ligfen eine sehr grofe Zakl von kleineren Stidten hinter uns und
landeten endlich am 20, November in der ersten Haupistadt der Proving Kiamsi in Nanchem. Wir
begaben uns gleich zu unserer Kirche, wo mir vom R. P. Superior berichiet wurde, daf der R. P, Vizs-
provinzial angeordnet habe, daf mein Reisegefikrte hier bleiben und ich allein dic Reise nach Nanking
Jortsetzen solle. Als ich daker am 22. zum drittenmal das Schiff gewechselt hatte, begab ich mich allein
auf don Flup. Ich war dort [auf dem Schiff] auf cinen sehr engen Roum angewiesen, iiber den hineus
ich zwanzig Tage lang keinen Fuf setzen konnte, Daf die zehntigige Reise sich um mehr als das Doppelte
verldngerte, hatie der Gegentwind verursacht, der, wie zur Raserei gebrachi, so heftig von Norden her wiitete,
daf das Schiff nicht einmal am Ufer sicher war. Da der Wind durch die Ritzen der schlocht zusammen-
gefigten. Balken vow allen Seiten eindrang, war die Kille so grop, daff es schien, als ob wir mitien im
Gsterveichischen Winter wéren; bei mieiner ungeniigenden Ausriistung gab es keine andere Hilfe als Geduld.
Wegen der Unkenntris der Sprache war ich zum Schuweigen verurieilt und iberlieB mich ganz der gott-

- lichen Vorsehung, durck eigene Frfakrung belehrt, wic siff es ist, im Ungliick alle Floffnung auf Gott zu setzen.

Der FiyB verbreitert sich hier zu einem Sec und bildet mannigfache Inseln, auf einigen von thnen
machten wir wider Willen, der Gewohnheit entgegen, halt. Zu berichton, welch mannig fache ind geschickte
Fertigkeiten, des Fischfanges der Fleiff der Chinesen ausgedacht hat, fehlt mir die Zeit. Wéhrend der
ganzen Falrt begegnsten wir an vielen Stellen den am Ufer errichisten Fischermaschinen. Sosehr sie aber -
den Fischen nachstellen, sowenig kimmern sie sich um die Vigel, daher bevilkern ganze Scharen von
Enten, Tauchern und Wildgdnsen die Flisse.
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Am 28, [Nop.] itherfubren wir nicht ohne Gefakr den See, an der Stelle, wo er ziemlich breit ist.
Da ¢s ndmlick wegen des widrigen Nordivindes nicht mﬁglwk war weder auf dem divekten Wege weiter-
zufahren nock das Schiff durch ein Tau an die Kiste gezogen werden konnte, waren wir gezwungen nur

¢in wenig Wind in ein halbkreisfirmiges Segel zu lassen und 5o die ganze Breite des Sees zu ilberqueren;
schon waren wir in der Mitte angelangt und der Wind hétte das von der anderen Seite durch grofe Wellen

" herumgeworfene Schiff ohne Zweifel vernichtel, wenn nicht rechizeitig durch Einziehen des Segels die
Gefahr abgewendet worden wdre. Nachmiting befanden wir uns auf einer Insel, die ihren Namen von

- dem Heiligtum eines Gotzen hat, das an der dem See zugewandten Seite des Berges errichtet ist, wozu
noch einige wenige Heuser in der Nike gehoren. '

Nachdem wir vier Tage an dieser Stelle zugebracht und das Brausen des Sturmes nur ein wenig
nachgelassen hatte, sah. ich, wie am folgenden Tage, w;gg‘dkr 50 Schritt vom Ufer entfernt, das mit dem
Sturm und den - Wellen ringende Schiff zweifellos dem Uhntergang geweiht gewesen ware, da der Anker
den Wellen und dem Sturm nicht standhalten konnte, wenn nicki sechs Matrosen in der Begleitung eines

" Bonzen Hilfe gebracht hitten; mit rusammengebundenen, von einem Kahn gelisten Seilen suchten sie
unser Schiff zu erreichen, hoben schligflich den Anker und zogem beids Schiffe an unser Ufer. Bei dem
darayf erfolgien Gang zum Gotzenbild wurden von dem Bonzen ein Hukn mit Reis zum Opfer dargebrachi.

Am 2. Dezember, als der Vollmond schon voritber war und wir wichi mehr auf einen besseren Wind

- hafften, milderte sich seine Wut ein wenig und wir verligfen die Insel. Nachdem wir wiederum in Spiralen
die Breite des Sees in ungefihy drei Stunden durchmessen hatten, ibernachteten wir in der Néhe der Mauern
der am Ende des Sees gelogenen, Stadt Nanking,

Am 3. Dezember, dem Fuste meines grofen [Patrons] Xaver, als die Wolken weggezogen und der
Mond herausgokommen war, fukren wir so lange weiter, bis er beim Anblick der aufgehenden mit Purpur-
straifen umgebenen Sonne ganz erblich. An diesem Tage habe ick das hl. Opfer auf dem Schiff gefeiert
aus besonderer Lighe zu dem eucharistischen. Gots und meinem |, Namenspatron}, dem hl. Xaver, indem
ich. mich der Enge des Ortes so anpafte, dof ich inmitien eines heidnischen Volkes dem wahren Gotte Zum
Lobe das Opfer darbringen wollte. Die shilers Bftore Wiederholung desselben lgf mich alle Beschiwerden
vergessen. '

Am 4, [Dez.] gegen Mittag erveichien wir jene berillumte Zollstitte des chinesischen Reiches, die
téglich sehr grofie Geldsummen an die kaiserliche Kasse abfihrt, da jedes Schiff einen gewissen Zoll
enirichten mufi. Am 5. [Dez.] wurde durch dreimaligen Beckenschlag den Schiffen das Zeichen gegeben,
dop ein Mandarin, der Zollpréfekt, in dem am Ufer errichicten Haus angekommen sei; deswegen fihren
die Schiffe in der Reihenfolge, wis sie angekommen waren, zur Kilste, um von ihm besichtigt zu werden.
 Nachdem nur die Grifle [der Schiffe] festgestellt worden war, wurde der Zoll fir sie festgesetzs. Das
Schiff, mit dem ich fuhr, wurde zu den kleineven gerechnet und muPte 10 Taglen [tarleis] oder nach
unserem Geld 28 Gulden bezahlen.

Dort verbrachien wir filnf Tage, weil der Kapitén vergeblich auf einen Zolinachlgf wartets. Am
Feste der Unbefleckten Jungfrau, als wieder der Nordwind tobte, habe ich eing solche Kalte erlitten,
dap ich nickt glaube, jemals eine grifiere in Osterreich eriragen zu haben, wenn nicht vielleicht die gegen-
wirtigs Unbill die vergangene Herts clwas zu vermindern scheint; demn weder war der Flyf mit Eis
bedeckt noch das Land mit Schnee, nur der Nordwind wiltele grimmig gegen den. Schutzlosen..

Am 9. verligfen wir dis geldgierige Kiiste und [fuhren] zwischen sehr hohen und unzuginglichen
Folsen vorbei, von demen einige divekt im Flusse ihre grau werdenden Gipfel gegen die Vorbeifahrenden
erhoben; wir erfreuten uns anf dem oft sehr gewundenen Wege gilnstigen Windes. Am 11, gab der Purpur
der untergshenden Sonne eine gewisss Hoffmung auf eine Beschlounigung der Fahrt, donn bei hoiterem
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Himmel setzten wir nach Mitternacht, vom Licht der abnehmenden Cynthia [ Mond] unterstiitzt, den Weg
Jort. Nachdem es. am nichsten Tag gegeniiber frither etwas windstiller gewordsn was, wir bersits den
ganzen I’omztmg in maﬂmgfackm Windungen [ gefahren waren], der Nordwind sich etwas gemildert
hatte und der FluB sich zu einsr solchen Breite ausweitete, daff das Auge die dem Wegs gegenitberliggenden
Ufer nicht unterscheiden konnte, entdeckte man oom Vorderdeck des Schiffes aus den ‘aghteckigen Turm der
Stadt Nagan Kim, Da aber der Wind gegen Mittag wieder zunakm, mufiten wir ungefth eine Stunds
vont der Stadt entfernt landen. Von dort segelten wir gegen Abend, als der Sturm wieder etwas nachlisf,
schon bei-Anbruch der Ddfmmmg b und erreichien die Mauern [der Stadt]. Nicht leicht wird jemand
die Zahl der Schiffe feststellen kinnen, die ém Ufer lagen; ihre Menge karin-man. uielleicht daraus er-
schligflen, daf wir-bei-der Suche nach: einem_Anliegeplasz fiir den Aufenthalt dis Nacht iber fast eine
Stunde brauchten, denn die Schiffe liegen-so nahe beiginander, dqﬂmrgmdwo sine Lyfakrt frei ist. Nachdem
wir also. auferhalb Hmter— und Vorderdeck festgemachs hatten, rasteten wir bis zum Ayfgang des Mondes.
Sobald er sich zeigie und immer nock Windstille hervschie, seizten wir unseren Kurs Jort, Bei sehr trockenem
und ruhigem Wetter brack der 13, Dezember an. Da wollien die Matrosen durch eifvige Arbeit die ver-
 séwme Zeit wieder einbringen, und so iherholien wir nicht wenige Schiffe, die mit uns den gleichen Kurs
" hatten. Der Flyf glatists sich wie ein Spicgel, und wir fuhren durch eins weit und breit sich erstreckends
anmutige Ebene, welche am Horizont von Berggipfeln umrakmt war. Dieser Tag entschidigte uns villig
Jir die Beschwerden der vorangegangenen; ja sogar die Taucher wnd andere zahlreiche Vigel. trishen
im Wasser ihve Spiele, und die Fischs im Flup, durch iheon [der Vigel] Schatten genarrt, sprangen dfters
in die Hohe. Gegen Mittag fukren wir an ciner auf den Klippon rubenden kleinsn Insel vorbei und er-
blickten einen zwischen wild wachsenden Beumen hervorregenden Gﬁtzemampsl mit dem Klosler des
Bonzen. Gegen Abend krduselte ein uns ginstiger Wind die Wellen des Flw.re.r, mit dessen Hilfe wir
solang vorankamen, bis eing sternenlose Nacht [im lateinischen Text. ‘steki: ‘mox, hier kann aber nur
nox gemeint seinl | uns die Sicht entzog, :md obwohl wir die Fahrt eingustellen wilnschten, abef gerade
keine Washsiation in dor Nahe war — einige hatten wir schon hinter uns gelasson —, setzten
wir den Weg bis zur 9. Stunde fort. Als sich schlieflich [eine Wachs] durch wisderholtes
Klupfm an das Becken vérnshmen ligh, rubten wir ¢in Weilchen, An den’ folgenden vier Tagen
nahmen wir das ndchtliche Sternenbicht zu Hzgﬁe und versuchten die Verzsgerungen von drei Wochen
aufzufwlen Am 16, Dezember, am 66. Tage unserer Abreise von Macao, ndherle ich mich der Gstlichen
* - Residenz des chinesischen Kaisers .N'ank:m,;etzt Kiam neim, nach einer Reise von 3000 chinesischen
Leuken = 300 portugiesischen [Leuken]. Zwei Stunden, bevor wir die Stadt erblickten, um nichi auch
nock diese Nacht auf dem Schiff verbringen zu miissen, ging ich on einer Stelle an Land, wo sehr grofle
Vorrdte an Bauholz lagerien und von zahlreichen Arbeitern; deven Gesang weithin die Luft erftilte, auf
Haifen verfeilt wurden. Ich gelangte durch sehr solkreiche Varorte bis zu den gewaltigen Manérn der
Stadt, und ols es schon dunkelts, betrat ich durch das Westtor nach ungefihr einer halben Stunde unser
bei dem Tore gelegenes Kolleg, 1o ick vom R. P. Rektor, der jetzt new vom Patriarchen von Antiochion
und Apa.rtalmkm Vikar gewdhis und zweifellos an Stelle des Bmhaﬁ vor Nanking aus unserer Gesell-
schaft, der vor zwei Fahren zuw den Himmlischen abberyfon wurde, gefolgt ist, ﬁmdiwk aufpencmmen
wurde, Dieses Kollsg hat nur einen einzigen chinesischen Pater in vorgerilcktem Alter, der,nachdem er
dem Amte eines Mandarins entsagt hatie; mit 50 Fahren in die Gesellschaft cintrat, Nachdem wir in
diesem Kolleg das Weihnachisfest gefeiert hatten, machis ich mich zu Faf, da ich mich dem Fluf nickt
. mehr anvertranen wollts, nath Chen kiam, einer 180 chinesische Leuken enifernien Stadt ayf, dis am
32. Langen- und £9. Breitengrad lisgt; nach eincinhalbtigiger Reise traf ich dort mit dem R, P, Vize-
prommal zusammen, einem Mann, dar mit Recht zu dam Ersten mermonza zéklen ist. Der
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mich it wahrhaft viterlichem Wohlivollen aufgenommen hat und mick bis fetet bei sich verweilen 4t
und mich in der chinssischen Sprache, der er sehy gut kundig ist, zu unierrichlen geruld. Nach Art der
kleinen Kinder habe ich bereits die Grundlagen der christlichen Lekre dem Geddchinis “eingepragt und
beginne allmihlich, indem ich dis Papageien nachahme,.dig chinesischen Latte' zu formen, Durch_ die
 Gite Gattey wird mir diese beschwerliche Arbeit sehr versiift; denn die chinesische Sprache gilt als sehr schuwer
wegen der Vielzahl von Sachen, diz durch ein und dasselbe Wort, nur durch den Akzent und die. Tonhike
gerdndert, ausgedriickt werde. Dasselhe Wort kann. Nomen, Verbum, Adverbium und Pamzspwm sein
md hat weder Fille noch .Zeszm, “und was nock sonderbarer ist; bet einer solchen Armut an Worten gzbt
es eine Fiille oon Scknﬂzmkm, daher wird bei der Mngfalugkm der Reichen ein emzzges Verbum
it 30 und mehr werschiedenen Zeichen gm‘kmbm.

Hier misge schligplich die von der Erzithlung der mehr als zweijahrigen Reisen ermildete nger"
“ausruhen, um spiter mit Gottes und Fuer Hocluwiirden und der anderen hochw, Patros und Fratres der
dsterreichischen Provinz, denen ith das Leben und alles andere verdanke, Hilfe und unierstiitzt von ihren
reichen. Offern’ und Gebeten die Bekehrang der Seclen und mdﬁ'e Tam zur Ehve Gottes zu schildern.
Ich hitte zwar gewiinscht in das mir ' jeizt im Osten sehr nahe Hegende Japan lindberzafahren, um dort
der in Usterreick gemachten Gelithde, wenn auch als ganz Unwilrdiger, teilliaftig 20 terden, aber wegen -
meiner Sinden wurde mir von R. P . Philipp- Grimald, dem Jetzigen Visitator japm ynd Chinas, die
Erlaubnis versagt. ]emer glilckbringende: Luafw [Phosphorus] ist nock nicht aafgegmgm, der dem
gottlichen Gesetz die Riickkehr nach Japan verkindst, aber auch im riesigen chinesischen -Kaiserreich,”

~ das an_ Bevblkerungszahl Europa weit iibertrifft, fohlt mir day Arbeitsfeld keineswegs, falls nur ich es
an mir nicht fehlen lasse: Ich schlicfe den Gfters angerbrochensn: und oft in nichlichen Pausen. geschrichenen
Brisf und bitie nochmals ayfs insidndigsie-um die Opfer und Gebets von Fuer- Hackwwdm, aller hothw..
Patres und teuersten Fratres, vor allem der wiir bekannten. Sie michien ihies so lange Zeit in dor Ver-
bannung weilenden Mitbruders eingedenk ‘sein und mir von der gatilichen Giite reichliche Gnade erflehen,

. mit deren Hilfe ich visle Taousende. zum Schafstall Christi ‘zuriickfihren m3ge, damit ich kemeswsgs. o

aliein vor dem; gittlichen Richter erscheine, sondern, indem ich mich dem Heil des Nichsien widme, an
meinem éigenen nichi Schaden leide.. Was immer Gott -durch mich wnwirdiges Werkzsug 2 bewirken
gerukt, alles werde ich Euer Hochwinrden und den ﬂbng&n, die fiir mich Gott bittén, als Wohltat an-
réchnen.. Der gﬂtzge Gott mige uns, die auf Erden so weit vaneinander mfmzt md aiif ewig im
Himmel vereinigen.”

Kennzeichnend fiir Fridellis Darstellungsweise ist, daB er auch im femcn China geistig
mit seiner osterrelchxschen Hmmateng verbunden bleibt und gelegentlich auch die chinesische
_Landschafi mit der &sterreichischen vergleicht. So gedenkt er schon in seinem ersten Reise~
bericht beim Fangen von Tigern in Fallen des damals noch in. Osterreich geiibten Fangens
‘von Walfen in Gruben; in diesem zweiten Bericht vergleicht er ¢ine get‘ahrhc.he Stromschnelle
mit dem Greiner Strudel und den PaB bei Van-ngan mit demn Semmering.
Fridellis Wunsch war, nach Japan geschickt zu werden, um dort die- in’ Osterreich
abgelegten Gelithde zu erfillen, Um welche Gelithde es sich handelt, fiihrt er nicht niher
an. Der damalige Visitator Japans und Chinas aber, P. Philip Grimaldi, hatte ihm eine
andere Aufgabe zugedacht, '
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10 Chinesische Fischerei (Du Halde-Mosheim, Teil 2, Seite 168)

»Die Chineser halten sich in gewissen Provinzen einen besonderen Vogel, der unserem Raben nicht ungleich ist,
auller daBl er einen langen Hals, langen, krummgebogenen und spitzigen Schnabel hat. Man méchte ihn etwa
einen Wasserraben nennen, den die Chinesen ebenso zur Fischerey abrichten, wie man die Hunde zur Jagd
abzurichten pleget.*




" A Kleine w&&.&w. B. an art »on ga.frr:u . €. Lin Jehif n yfaft etnes Drach

11 Chinesische Schiffe

..Die Canile sowol als die Fliisse sind allenthalben mit groien, mittleren und kleinen Schiffen und Fahrzeugen
bedecket. Manchmal findet man eine Viertelmeile hintereinander nichts als lauter Schiffe; sie stehen so eng
zusammen. dal es nicht méglich ist, eins dazwischen einzuschieben. Es werden derselben allein zehentausend
auf Kosten des Kaysers unterhalten, daB sie den Tribut und Proviant aus den Provinzien nach dem Hoflager
bringen miissen. Diese Kayserlichen Barquen nennet man Leang tchouen, Schiffe der Lebensmittel. Sie sind
alle von platten Kiel und haben vom Hinter- bis zum Vordertheil einerley Breite. Andere sind dazu bestimmet,
daB sie die Stoffe. Brocate und seidenen Zeuge an den Hof bringen miissen, und man nennet sie deswegen Schiffe
der Drachenkleider, weil die Zeichnung und das Wapen des Kaysers ein Drache mit finf Klauen ist, und seine
Kleider und Gersithe mit dieser Figur entweder ausgestiicket oder bemahlet werden. Eine a ndere Barque
thut jahrlich nur eine Reise und ladet nur den vierten Theil der sonst gewonlichen Last auf. Aus dem Kayser-
lichen Schatz wird dem Schilspatron allemal ein Stiick Geld gezahlet, nach dem er eine weite Reise thut. Man
findet eine dritte Art, die man Tso tchouen heisset, deren sich die Mandarins auf ihren Reisen in andere Pro-
vinzien bedienen, desgleichen andere vornehme Personen. Sie sind mit einem doppelten Boden iiberlegt. Aul
dem ersten stehet eine vollstindige Gelegenheit bequem zu logiren, und ist sieben bis acht Full hoch iiber Bord.
Die Cammern sind inwendig und auswendig gemahlet, tiberfirnist, verguldet, und mit cinem Wort sehr nett.
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(Du Halde-Mosheim, Teil 2, Seite 188)

Endlich findet man eine erstaunliche Anzahl anderer Schiffe, daraul ganze Familien wohnen, die sonst
keine andere Hauser haben als diese, und wo sie gewild besser logiren als in Hausern. In den kleinsten derselben,
da keine besonderen Zimmer angeleget sind, behelfen sie sich mit diinnen Matten, die sie wie einen Bogen iiber
das Schif herziehen, und sich dadurch theils gegen den Regen, theils gegen die grofle Sonnenhitze decken. Noch
cine andere Art Schiffe sichet man, die man etwa Geleeren nennen michie, und die sehr bequem sind, aul
groflen Fliissen, an den Ufern des Meeres und zwischen den Insuln sich ihrer zu bedienen. Es sind dieselben so
lang als unsere Schiffe, die 350 Tonnen laden konnen. Ich will hier nicht der kleinen und sehr geschmickten
Schiffe gedencken, die eine Drachengestalt haben, und deren sie sich aul cinem Feste zu gewisser Jahreszeit
bedienen.

Diejenigen, die mit Holz und Salz handeln, und welche die reichsten Handelsleute in China sind. bedienen
sich nicht der Schiffe zur Fortbringung ihrer Waaren, sondern eines Flosses. Hin und wieder richten sie aul
diesen Flossen Gezelte auf, die sie mit Tuchern und Matten bedecken, darin sie ihre Gerithe haben, kochen
und auch schlafen. In den Stidten, wo sie ankinden, und wo man thnen Holz abkaufet, da verkaufen sie auch
ihre Hiduser. Sie thun aul diese Weise Reisen von 600 Meilen, wenn sie ihr Holz bis nach Peking bringen.”
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12 Chinesische Fischerei

.Sie haben aber auch eine andere Art Fische zu (angen. Sie bedienen sich nemlich schr langer und enger Kihne;
an die Seiten derselben nageln sie ein Brett an, das zwey Full breit und mit einem sehr glinzenden Firnis tiber-
zogen ist. Man bedienet sich des Kahns gemeiniglich in der Nacht und richtet die Fahrt nach der Seite des
Mondes, dessen Wiederschein im Wasser den Glanz des Brettes erhellet. Die Fische verwechseln diesen Glanz

leichtlich mit dem Glanz des Wassers, springen nach demselben in die Hohe und fallen in das Schil.«



